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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

SPRENDIMAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 281/2012/ES
2012 m. kovo 29 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 573/2007/EB dél Europos pabégéliy fondo 2008-2013 m.
laikotarpiui pagal Solidarumo ir migracijos srauty valdymo bendraja programa jsteigimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
78 straipsnio 2 dalies g punkta,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

laikydamiesi iprastos teisékiiros procediros ('),

kadangi:

1

G)

atsizvelgiant j tai, kad buvo sukurta ES bendroji pabégéliy
persikélimo programa, kuria siekiama didinti Sajungos
persikélimo  pastangy teikiant apsaugg pabégéliams
poveikj ir didinti strateginj persikélimo poveikj geriau
pasiriipinant tais asmenimis, kuriems persikelti labiausiai
reikia, turéty bati nustatyti bendri persikélimo srities
prioritetai Sajungos lygmeniu;

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 80 straipsnyje
nustatyta, kad sieny kontrolés, prieglobs¢io ir imigracijos
skyriuje i§déstytai Sajungos politikai ir jos jgyvendinimui
turi bati taikomas solidarumo ir teisingo atsakomybés
pasidalijimo tarp valstybiy nariy principas, jskaitant jo
finansinius padarinius, o prireikus pagal minéta skyriy
Sajungos aktai turi numatyti atitinkamas to principo
jgyvendinimo priemones;

Siuo tikslu $iuo sprendimu prie Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimo Nr. 573/2007/EB (%) pridétame priede

() 2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 161 E,
2011 5 31, p. 161) ir 2012 m. kovo 8 d. Tarybos pozicija, priimta
per pirmajj svarstymg (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2012 m. kovo 29 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).

() OL L 144, 2007 6 6, p. 1.

iSvardyti 2013 m. Sajungos konkretiis bendri persikélimo
srities prioritetai, turi biti nustatomi remiantis dviem
kategorijomis, i§ kuriy pirmoji turéty apimti asmenis,
priklausancius konkreciai kategorijai, kuriai taikomi Jung-
tiniy Tauty pabégéliy reikaly vyriausiojo komisaro biuro
(toliau — JTPRVK) asmeny persikélimo kriterijai, o antroji
— asmenis i§ Salies ar regiono, kurie buvo nurodyti
JTPRVK metinéje asmeny persikélimo prognozéje ir
kuriuose Sgjungos bendri veiksmai daryty didelj poveiki
tenkinant apsaugos poreikius;

atsizvelgiant | persikélimo poreikius, iSdéstytus prie
Sprendimo Nr. 573/2007/EB pridétame priede, kuriame
iSvardyti Sgjungos konkretis bendri persikélimo srities
prioritetai, taip pat bitina teikti papildomg finansing
paramg asmeny persikélimui, atsizvelgiant j konkrecius
geografinius regionus, tautybes ir konkrecias perkeltiny
pabégéliy kategorijas, jeigu nustatoma, kad persikélimas
yra tinkamiausias buidas $iy asmeny ypatingiems porei-
kiams patenkinti;

atsizvelgiant i strateging persikélimo i§ 3aliy arba regiony,
kuriuose numatyta jgyvendinti regionines apsaugos prog-
ramas, svarbg, bitina teikti papildoma finansing parama
asmeny i§ Tanzanijos, Ryty Europos (Baltarusijos,
Moldovos Respublikos ir Ukrainos), Somalio pusiasalio
(Dzibucio, Kenijos ir Jemeno) ir Siaurés Afrikos (Egipto,
Libijos ir Tuniso) bei i§ kity 3aliy arba regiony, kurie bus
nurodyti véliau, persikélimui;

siekiant paskatinti daugiau valstybiy nariy jsitraukti |
persikélimo veiksmus, taip pat batina teikti papildoma
finansing parama toms valstybéms naréms, kurios
perkelti asmenis nusprendzia pirmg kartg;

taip pat biitina nustatyti reikalavimus atitinkanciy islaidy,
skiriamy papildomai finansinei paramai asmeny persiké-
limo srityse, taisykles;
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(®)

(10)

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 21 dél
Jungtinés Karalystés ir Airjjos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj ir 4a straipsnio
1 dalj, Jungtiné Karalysté pranesé apie savo pageidavima
dalyvauti priimant ir taikant §j sprendima;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 21 dél
Jungtinés Karalystés ir Airjjos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius bei 4a
straipsnio 1 dalj ir nedarant poveikio to protokolo 4
straipsniui, Airija nedalyvauja priimant § sprendimg, ir
jis néra jai privalomas ar taikomas;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 22 dél
Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j sprendimag, ir jis néra jai privalomas ar taiko-
mas,

PRIEME ST SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas Nr. 573/2007/EB i§ dalies keiCiamas taip:

1. 13 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Valstybés narés pagal 3a dalj gauna fiksuoto dydzio
suma uZ kiekvieng persikélusi asmenj, remiantis vienu ar
daugiau toliau i$vardyty prioritety:

a) asmenis i§ Salies ar regiono, kuriame numatyta jgyven-
dinti regioning apsaugos programg;

b) asmenis, priklausan¢ius vienai ar daugiau toliau i§var-
dyty pazeidziamy grupiy:

— vaikai ir moterys, kuriems gresia pavojus,

— nelydimi nepilnameciai,

— smurtg ir (arba) kankinimus i§gyvene asmenys,

— asmenys, turintys dideliy medicininiy poreikiy,
kurie gali bati patenkinti tik jiems persikélus,

— asmenys, kuriems reikia neatidéliotinai arba skubos
tvarka persikelti dél teisiniy ir (arba) fizinés
apsaugos priezasciy;

¢) 2013 m. Sgjungos konkretiis bendri persikélimo srities
prioritetai, iSvardyti $io sprendimo priede.”;

b) jterpiama $i dalis:

,3a.  Valstybés narés gauna fiksuotag 4 000 EUR sumg
uz kiekviena, remiantis 3 dalyje i$vardytais prioritetais,
perkeltg asmeni.

Toliau nurodytais atvejais fiksuoto dydzio suma padidi-
nama taip:

— 6 000 EUR uz perkelta asmenj — toms valstybéms
naréms, kurios i§ fondo fiksuoto dydzio sumg uz
persikélimg gauna pirma karta,

— 5000 EUR uz perkelta asmenj — toms valstybéms
naréms, kurios i§ fondo fiksuoto dydzio sumg uz
persikélima jau yra kartg gavusios ankstesniais fondo
veiklos metais.;

) 4 dalis pakeitiama taip:

,4.  Jei valstybé naré perkelia asmeni, remiantis daugiau
nei vienu i§ 3 dalyje i$vardyty Sajungos persikélimo srities
prioritety, uz §j asmenj fiksuoto dydzio suma ji gauna tik
vieng karta.”;

d) 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Ne véliau kaip 2012 m. geguzés 1 d. valstybeés
narés Komisijai pateikia apytikrj asmeny, kuriuos jos,
remiantis 3 dalyje iSvardytais prioritetais, perkels kitais
kalendoriniais metais, skaiciy, jskaitant suskirstyma pagal
toje dalyje nurodytas jvairias kategorijas. Komisija $ig
informacija perduoda 52 straipsnyje nurodytam komite-

“,

tui.®
¢) pridedama 3i dalis:

7. Apie finansinés paskatos persikélimo veiksmams,
remiantis 3 dalyje iSvardytais prioritetais, rezultatus ir
poveikj valstybés narés prane$a 50 straipsnio 2 dalyje
nurodytoje ataskaitoje, o Komisija — 50 straipsnio 3 dalyje
nurodytoje ataskaitoje.”;

2. 35 straipsnyje jterpiama $i dalis:

,5.  Valstybéms naréms skirta fiksuoto dydzio suma uz
kiekvieng persikélusj asmenj mokama kaip vienkartiné
iSmoka uz kiekviena veiksmingai persikélusj asmeni.

3. sio sprendimo priede pateiktas tekstas pridedamas kaip
Sprendimo Nr. 573/2007/EB priedas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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3 straipsnis

Sis sprendimas pagal Sutartis skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 29 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
M. SCHULZ

PRIEDAS

4PRIEDAS

Tarybos vardu
Pirmininkas
N. WAMMEN

2013 m. Sgjungos konkreliy bendry persikélimo srities prioritety sgrasas

1. Kongo pabégéliai DidZiyjy ezery regione (Burundyje, Malavyje, Ruandoje ir Zambijoje);

2. pabégeliai i§ Irako Turkijoje, Sirfjoje, Libane ir Jordanijoje;
3. Afganistano pabégéliai Turkijoje, Pakistane ir Irane;

4. Somalio pabégéliai Etiopijoje;

5. Birmos pabégéliai Bangladese, Malaizijoje ir Tailande;

6. Eritr¢jos pabégéliai Ryty Sudane.
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